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Dohoda o spolupraci pFi pFepravé zaméstnancu
¢. CServices-12/2010/V3 uzaviena podle ust. § 269 a nasl. obch. zak.
mezi nize uvedenymi stranami:

obchodni firma : Dopravni podnik mést Chomutova a Jirkova, a.s.

sidlo : ul. Dolni 1415, 430 01 Chomutov

zastoupend : Ing. Jirim Melni¢ukem, generalnim Feditelem spolecnosti
IC/DIC . 64053466 / CZ64053466 |

Bankovni spojeni : Komeréni banka, a.s., pobo¢ka Chomutov; &.1. 2112500287/0100
(dale jen provozce)

a
obchodni firma : Coal Services a.s.
sidlo : V. Rezade 315, 434 67 Most
zastoupena : Ing. Pavlem Chylou, Feditelem spole¢nosti

a Bc. JiFim Zogalou, personalnim Feditelem spole¢nosti
IC/DIC ;28727932 / CZ699001510

bankovni spojeni : Komeré¢ni banka a.s., ¢. 4. 43-1681870267/0100
(dale jen objednatel)

I. icel smlouvy

Provozce prohlaSuje, Ze je na zakladé Zivnostenského listu opravnén k provozovani silniéni
autobusové dopravy a to tak, aby dospél ucelu této smlouvy v celém jejim rozsahu.

Objednatel ma z4jem na fddném zaji$téni dopravy svych zaméstnanch na/z pracovisté tak, aby
tito mohli fadn¢ a v€as vykonavat své pracovni povinnosti, a to na trase Chomutov — dil CSA a

Zpét.

I1. predmét smlouvy

Provozce se timto zavazuje, Z¢ za podminek stanovenych touto smlouvou bude pro
objednatele fadn¢ a véas zajiStovat autobusovou piepravu jeho zaméstnanci na dohodnuté
trase, a to tak, aby tito mohli f4dn€ a v¢€as vykonavat své pracovni povinnosti.

Provozce bude pfepravu zajist'ovat v ramci pravidelné zvlastni linky.

Objednatel se zavazuje za to zaplatit dohodnutou odménu dle ¢I. V. odst. 1 této smlouvy.

II1. rozsah, doba, misto a cena prepravy

Provozce je povinen piepravu zaméstnanc realizovat na trase Chomutov — diil CSA a zpét.
Rozsah a doba pfepravy zaméstnancti jsou dany jizdnimi rady.

Poéet soucasné piepravovanych zaméstnancti, resp. osob je dan moznostmi dopravniho
prostiedku — autobusu, dle platného TP.

Strany se dohodly, Ze cena (cena jizdného) jedné jizdenky (cesta jednim smérem) na
dohodnutych trasach &ini 16,-K¢& na osobu. Cenik jizdného tvoii piilohu & 1 této smlouvy.
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Provozce se zavazuje provadét vybér jizdného v hotovosti od zaméstnanch objednatele pfimo
v dopravnim prostiedku a na svijj naklad a nebezpeci.

IV. prava a povinnosti stran

1. Provozce je povinen realizovat viechny dohodnuté vykony ve stanoveném rozsahu a kvalit€ na
svij ndklad a na své nebezpeti ve sjednané dob&. Provozce neni opravnén provest
dohodnuté vykony pied sjednanou dobou.

2. Pii provadéni dohodnuté &innosti postupuje provozce Vv souladu s platnymi jizdnimi fady
(nedohodnou-li se smluvni strany v konkrétnim pfipadé jinak). Objednatel je povinen
poskytnout provozci veskeré potiebné informace souvisejici s dohodnutymi &innostmi a
umoznit mu pfistup k mistu uréenému pro jejich realizaci.

3. Provozce je opravnén v nezbytnych piipadech povéfit provadénim dohodnuté Cinnosti jinou
osobu, kterd viak bude opravnéna a zpusobila k provozovani pfedmétné Einnosti. Pfi pouZiti
jiné osoby odpovida provozce jako by piedmétnou Cinnost provad€l sém. Pfi realizaci
dohodnuté &nnosti je provozce povinen dodrZzovat viechna dotéena ustanoveni t€ch obecné
zévaznych pravnich predpisi a technickych norem, které se vztahuji k provadéné Einnosti.

4. Provozce je povinen zabezpetit, aby dopravni prostiedky byly zplisobilé k cestam, které jsou
pfedmétem této smlouvy a pouzitelné pro pfepravu osob. Zasadni povinnosti je stavét pro
néstup a vystup pouze ve spole¢né dohodnutych stanicich.

5. Provozce je povinen opatiit dopravni prostiedky zptisobilou posadkou a pohonnymi hmotami,
tadnym oznalenim piepravni trasy a dal$imi vécmi potfebnymi pro smluvené ¢innosti.

6. Provozce se zavazuje, e autobusy pouZivané k pfepravé zaméstnancl objednatele budou
zpusobilé pro prepravu osob, tzn., Ze budou &isté, uklizené a vytapéné, klesne-li venkovni
teplota pod 7° C.

7. Provozce je povinen vést prokazatelné evidenci poftu piepravovanych zaméstnanch
objednatele a na pozadani poskytnout tyto tidaje objednateli.

8. Objednatel se zavazuje uhrazovat, za niZe stanovenych podminek, sjednanou cenu plnéni za
realizovany provoz dopravnich prostiedk.

9. Objednatel je povinen piipadné pozadavky na zménu jizdniho fadu pfeddvat provozci

v predstihu minimaln& jeden kalendafni mésic s tim, Ze zmény zasadniho charakteru Ize fesit
v dobé oficialni Gipravy jizdnich fadi provozce. '

V. cena plnéni a zpusob uhrady

1. Za zajisténi pfepravy zaméstnancii objednatele na trase Chomutov — diil CSA sjednaly smluvni
strany cenu 22.200,00 K& bez DPH za jeden kalendafni mésic. K uvedené cen€ se piipocitava
DPH ve vysi 10%. Cena je stanovena na zékladé kli¢e zahrnujiciho pofty zaméstnanch
dislokovanych na p¥islugnych lokalitach a sméry dopravni obsluhy dle mist trvalé¢ho bydliste.
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2. Narok na cenu plnéni vznika provozci véasnym a bezvadnym plnénim za jeden kalendafni
mésic. Jedna se o opakované plnéni.

(8]

Pravo vystavit fakturu vznika provozei uplynutim posledniho dne kalendéiniho mésice, za ktery
je fakturovéno, ktery je sou¢asné dnem uskuteénéni zdanitelného plnéni.

&

Cena podle odst. 1 tohoto &lanku je stanovena na dobu neuréitou s tim, Ze provozce ma pravo o
jeji zméné jednat. Zménéna miZe byt pouze dohodou smluvnich stran.

W

Splatnost faktury je 60 dnd od jejiho dorueni objednateli. Faktura musi obsahovat vSechny
nalezitosti dafiového dokladu podle platného zdkona o DPH. V opatném piipad€ je objednatel
opravnén vratit fakturu provozci k doplnéni, aniz by byl v prodleni s jeji uhradou. Sluzba
provozce je opakovanym plnénim ve smyslu platného zakona o DPH.

V1. smluvni pokuty a uroky z prodleni

[y

Pro piipad prodleni objednatele s uhradami mési¢nich faktur sjednavaji smluvni strany trok
z prodleni ve vysi 0,03 % z dluzné &astky za kazdy i zapocaty den prodleni.

N

Nepiistavi-li provozce na lince Chomutov — dil CSA dopravni prostfedek (autobus) do vyjezdni

stanice po uplynuti :

» 15 minut od ¢asu daného platnym jizdnim fadem, uhradi objednateli smluvni pokutu ve vysi
80,- K& za kazdy takto zpoZdény autobus;

> 30 minut od &asu daného platnym jizdnim fadem, uhradi objednateli smluvni pokutu ve vysi
160,- K¢& za kazdy takto zpozdény autobus.

VII. doba trvani smlouvy

1. Tato smlouva je uzaviena na dobu neur¢itou, s platnosti od 1. 1. 2011.

2. Zavazkovy vztah zaloZeny touto smlouvou miiZe zaniknout:
a) dohodou,

b) vypovédi s 2 mésiéni vypovédni lhitou, kterd poéne béZet prvnim dnem v kalendarnim
mésici nasledujicim po jejim doruceni,

c) odstoupenim pii podstatném poruSeni smlouvy.

V1. zavéreéna ustanoveni

1. Tato smlouva nahrazuje Dohodu o spoluprici pfi prepravé zaméstnanci . CCServices-PR-
3/2009/SC/S-5 platnou od 1. 1. 2009 uzavienou mezi provozcem a Czech Coal Services a.s., ve
znéni viech jejich dodatkt a pfiloh.
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Prava a povinnosti provozce a objednatele neupravend touto smlouvou se Fidi obchodnim
zadkonikem, zejména ust. § 638 a nasl. o provozu dopravniho prostfedku; tim nejsou dotCena prava
a povinnosti zaméstnanct objednatele, na ktera se pfiméfené pouZiji ust. § 760 a nasl. oblanského
zakoniku o pieprave osob.

Osobami opravn&nymi jednat jménem smluvnich stran v technickych vécech tykajicich se této
smlouvy jsou:

» za objednatele — Ing. RiZena Jirkovska, vedouci odboru personalnich sluZeb a rozvoje CC

» za provozce — Ing. Milan Toms, feditel divize linkové a zajezdové dopravy DPCHal

Tato smlouva je vyhotovena ve &tyfech stejnopisech, z nichZ kazda strana obdrzi dva. VeSkeré
zmény a dopliiky této smlouvy mohou byt realizovany pouze formou ¢islovanych pisemnych
dodatkt opatfenych podpisy opravnénych zastupcti obou smluvnich stran.

Osoby podepisujici tuto smlouvu prohlajuji, Ze jsou piné zplsobilé a opravnéné k pravnim
ukontm Vv rozsahu této smlouvy a Ze jim nejsou zndmy Z&dné pravni ani faktické piekazky
branici jejimu uzavieni.

Smluvni strany déle prohladuji, Ze si tuto smlouvu pfed jejim podpisem piecetly, Ze byla
uzaviena po vzajemném projednani podle jejich pravé a svobodné vile, urCité, vaZné€ a
srozumitelng. Autenti¢nost této smlouvy potvrzuji opravnéni zastupci obou smluvnich stran svymi
podpisy.

Nedilnou souéasti této smlouvy je piiloha:
¢. 1 — cenik jizdného

V Mostg, dne 29:12.2010 |

o
(o~ N—
Dopravni podnik mést Chomutova a Jirkova, a.s. /CG.;I Services a.s.

Ing. Jit{ Meicuk, gﬁnerélni feditel Ing. Pavel Chyla, feditel spole¢nosti

Jirkova a.8.
Skolnf 999 S
£39 01 Chomutoy BK. Jifi Zogala, personalni feditel

W
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Cenik jizdného

Cenovy tarif pro smluvni autobusovou dopravu

Priloha ¢. 1

ke smlouvé ze dne 29. 12. 2010

platny od 1. 1. 2011

Tz}rlfm dopravee linka od - do K¢
pasmo
1 |DPCHalJ Chomutov — CSA (Ervénice) 16,-
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